Tipo basico/Com montagem direta

série CY3B/CY3R
06, 010, 015, 020, 025, 032, 040, 050, 063




Cilindro sem Tipo basico Com montagem direta

e aconinse Seria G YOIB/CY3R

| Desempenho aprimorado do rolamento | Lubrificagdo aprimorada usando um retentor
Um anel de desgaste 70% mais de lubrificante
longo proporciona uma melhoria N0 Um retentor de lubrificante de resina
desempenho do rolamento em  egpecial esta instalado na vedagéo contra
comparagao ao CY1B. poeira para fornecer a lubrificagao ideal na
superficie externa do tubo do cilindro.

Com montagem direta Série CY3R

Y3B

Tipo basico Série C

Variagoes da série

l Curso padrao (mm) ] lProdutos individuais produzidos sob encomenda]
Diametro
50 150 250 350 450 600 800 1000 diteies e
m 100 200 300 200 500 700 900 Especificagées de resisténcia ao calor (XB6)

_4 6 E: ificacoes de baixa i (15 2 50 mm/s) (XB9)
—4 210 Curso longo (XB11)
_[E Especificagoes de baixa velocidade (7 a 50 mm/s)  (XB13)
—4 220

cysg = Especificages hidraulicas (X116)

Porta de alimentacao de ar realocada na direcao axial (X132)

40 E ificacoes de alta velocidade (X160)

50 de rosca de insergao helicoidal (X168)
63 Posi¢oes de roscas de montagem

adicionadas para cursor (X206)

P des de exterior ndo lubrificado (X210)

Exterior do tubo do cilindro revestido com cromo duro  (X322)

n

0

Especificagoes de exterior nao lubrificado

o

CY3R g 25 (com vedagéo contra poeira) (X324)
£ Intercambidvel com o CY1[]6 (X1468)
40
D Com placa de blindagem do anel magnético (XC24)
263 Com junta flutuante (XC57)
o o ) N A disponibilidade de produtos produzidos sob encomenda
Nota) A marca @ indica a combinag&o disponivel de diametro varia de acordo com a série e o didmetro. Para obter mais
e curso standard. informagdes, consulte as paginas de 1699 a 1818.
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Versao atualizada dos cilindros sei
haste acoplades magneticamente
que economizam espaco!

Reducao da resisténcia de deslizame

I Pressao minima de trabalho reduzida em 30%
Por meio do uso de um retentor de lubrificante, a pressdo minima de trabalho é

reduzida em 30%.
(CY3B40 comparado com CY1B40)

Retentor de lubrificante

(resina especial)

Anel de desgaste A

Anel de desgaste B

B sériecy3B

Trilho do sensor

Parafuso de montagem
M2,5x 0,45 x4 L

> Suporte de montagem
/ do sensor

Chave de fenda de /‘U \
relojoeiro(preciséo) U
=

O Sensores magnéticos pequenos
sa0 montaveis.

Pequenos sensores magnéticos podem ser
montados na ranhura de montagem do sensor
magnético do CY3R25 ao 63. Assim, podem ser
montados em todos os tamanhos de cilindros na
série CY3R, facilitando o controle de inventério
do produto.

) Leve

O peso foi reduzido em aproximadamente 10% por
meio da eliminac&o de material desnecessério e da
reducdo do didmetro externo do tubo do cilindro.
(Em comparagdo com os modelos anteriores de
250 e 960)

N



(\)
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Série CY3B/CY3R
Selecao de modelo

E: Energia cinética da carga ) Condigées de operagao
(W + Wa) 2 -W: Massa da carga (kg) -Sensores
— 1000 “We: Eestf) do sup:rte da cdonexﬁo (kg) -P: Pressao de trabalho (MPa)
9 A e -p:  Coeficiente de atrito da guia WV i
Es: Energia cinética admissivel para parada intermediéria B Distincia do centra do oo ém:ﬁ'f:.'.:?de (mm/s)
usando um circuito de presséo de ar (J) cilindro ao ponto de aplicagéo da ‘Modo de operagdo
Fn: Forca de transmisséo admissivel (N) . "e‘;";,‘,’f,"ii’i';‘.’.,‘é'ﬁi eixo do (horizontal, inclinada, vertical)
Mb: Momento méximo admissivel (N-m) quando um b 1 ix
Lo 1 cilindro ao encaixe de conexao (mm)
suporte de conexao é jo te
Ps: Limite da pressao de trabalho para parada

intermedidria usando um batente externo. (MPa)
Pv: Pressao maxima de trabalho para operacao vertical (MPa)
Wemax: Massa da carga maxima (kg) quando carregada
diretamente no corpo
Wv: Massa da carga admissivel para operacao vertical (kg)

Modo de

operagéo

Nota 1)
l Operacéo horizontal ] lOperagéo inclinada Operagcéo vertical
() Revisdo do peso da carga
A A e da pressao de trabalho
Primeira determinacao Primeira determinacao determinacao
proviséria do diametro proviséria do diametro proviséria do diametro
F F: F.
oD >1,6x P‘ oD >1,6x Pz oD >1,6x i
Operagao inclinada l
Tabela de forca de transmiss&o admissivel (Fn) (n=1,2,3) W+ Ws < Wy CNW o We > Wy
P<Pv Determinacéo P>Py
Honr Fr=tx (W +Ws)x9,8 < da massa da carga
Fz = (W + W) x 9,8 X (1tcos0 + si0) e }
Vertical Fo= (W+We)x 9,8 x (& + 1) (Consulte a pagina 1450 para (Para l‘""e’ac,a" VE"‘L"?O“
Consulte a tabela da forga de transmissao obter o peso méximo da carga coneulieapagha )
A - d d
admissivel para (Fn) de dados ® . Ws > Wemax Detezmma(;aadg Juando carregan:mrpo eno

Reviséo do suporte de conexao " conexdo (WB)

CY3B CY3R

Ws < Wamax

suporte de conexao.)

Consulte a
tabela de
curso

Equipado
com trilho do
sensor?

(Consulte os dados ® nas
paginas 1448 e 1449.)

Segunda determinacao provisoria
do diametro usando o gréfico de
forca de transmissao admissivel
(Fn) e distancia do centro do eixo

Revisao da utilizagao de sensores e cursos

padréo na
agina 1457.
NG [ P49

Determinagao
do curso com
sensor

Equipado com
sensores?

Sim

com
I sistema de guia
externa?

do cilindro (Lo)

Sim Parada o2 1)

intermediaria?

- Nao
Parada com batente externo WMétodo de parada Parada com circuito de presséo de ar

intermedidria

(Consulte a pagina 1451 para
obter informagoes sobre
paradas intermediarias.)

Determinacao
do diametro

Determinacéo da
energia cinetica da
carga (E)

E>Es

l Nota 2)

Revisao de produtos produzidos
nas

Determinagéo da
pressao (P) ao realizar a
arada intermedidria

sob encomenda com base
condigdes de operacao

(Consulte a pagina 1451 para
obter informagdes sobre
paradas intermedidrias.)

(Consulte as paginas
1453 e 1457.)

Determinacao do modelo

Revisdo do diametro maior

Revisdo do didametro maior

O

Nota 3) .

We x Lt > Mo (Consulte a pagina 1451 para obter
informagdes sobre a precisao

antigiro do corpo e 0 momento

Determinacao J! ©
maximo admissivel.)

do momento
de rotagdo

Ws x L1 < Mo

(Consulte a pagina 1451 para obter
informagdes sobre a precisao
antigiro do corpo e o momento
maximo admissivel.)

Nota 3)
NG

Determinagao
do curso
admissivel

Nota 1) Este cilindro ndo pode realizar uma parada
intermediaria usando um circuito de pressao de ar na
operacao vertical. Neste caso, uma parada
intermediaria s6 pode ser realizada por meio de um
batente externo.

Nota 2) Dependendo do ambiente operacional e de outros

sob

fatores, os produtos pi

ambém devem ser revisados.
Nota 3) Um sistema de guia externa deve ser instalado

Technical
data

quando for usado além das
1447



série CY3B/CY3R

Precaucoes referentes ao projeto 1

Procedimento de selecao

Procedimento de selegao
Encontre a forga de resisténcia da
transmissao Fn (N) ao mover a carga
horizontalmente.

1.

2. Encontre a distancia Lo (cm) do ponto
da carga onde a forga de transmissao é
aplicada até o centro do eixo do cilindro.

3.

Selecione o diametro de Lo e Fn com
base nos dados ®.

"Pecade |

| trabalho g Carga

A

Mecanismo de
absorcéo

Dada uma forca de resisténcia da unidade de
carga de Fn = 100 (N) e uma distancia do
centro do eixo do cilindro ao ponto de
aplicagdo de carga de Lo = 8 cm, encontre o
ponto de intersecao estendendo para cima do
eixo horizontal de dados ® onde a distancia
do centro do eixo é de 8 cm, em seguida,
estenda para a lateral para encontrar a forga
de transmissao admissivel no eixo vertical.
Os modelos adequados para satisfazer o
requisito de 100 (N) sdo CY3[132 e CY3[140.
* O ponto Lo a partir do centro do eixo do cilindro é o
ponto de trabalho do momento entre o cilindro e a
secéo de carga.

1448

<Dados ® : Distancia do centro do eixo do cilindro

CY3B6

CcYy

Capacidade de transmissao admissivel>

3B32

Forca de transmissao
admissivel Fn (N

40

30

N
S

o

»

Faixa utilizavel

1

0 1 2 3 4 5 6
Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)

—
400 — T T I I T T 1

issdo

Forca de transmi
admissivel Fn (N)

300 | i

200
100 %
20F i i i i i

~[ T I I I I |

s s — — - -
201 [ [ [ H I I 1

20 Faixa utilizavel !
10 %
5 i i i i i i
I I I I I I
[ [ [ [ [ [
] v

i

[

[

0123456789101112131415
Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)

1

CY3B10

Forca de transmissao
admissivel Fn (N)

N WA
S &850

» o

Faixa utilizavel

[
.

01 2 3 4 5 6 7 8 9
Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)

CY3B40

500 | \

Forca de transmissao
admissivel Fn (N)

m
]
8

200

[l

== i
o } I I

‘ :
T
o _Faixa utiizavel |

—r
o
[ I

i
[
[
0123456789101112131415
Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)

CY3B15

CY3B50

Forca de transmissa@o
admissivel Fn (N)

= Nwho
» © 0650

Faixa utilizaver

1 \

0 12 3 4 56 7 8 91011
Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)

Forca de transmissao
admissivel Fn (N)

1000

8
8

N @
g8
88

3
8

50 =1 Faixa utilizayel
30 I I
20 ‘ ‘
10
012345678 9101112131415
Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)

CY3B20

01234567 8910111213
Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)

200 1000
o o
& 100 8 —s00
82 22® —
fe Fex
c— 2 — 200
£2 \ g3
©% 10 ©'g 10 PR
° 2 2 Faixa utilizavel
5% ° g &
2 —Faixa utilizavel L 20

1 ‘ ‘

10
01234567 89101112131415
Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)

Forca de transmiss@o
admissivel Fn (N)

i
i
|
01234567 8 910111213
Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)




Selecao de modelo Séries CY3B/C Y3R

Precaucgoes referentes ao projeto 1

<Dados ® : Distancia do centro do eixo do cilindro—— Capacidade de transmisséo admissivel>

CY3R6

40
30
20

10

5

Faixa utilizavel

Forca de transmissao
admissivel Fn (N)

1

0 1 2 3 4 5 6
Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)

Forca de transmissao
admissivel Fn

d

—=——
o1 I I I i
[ [ I I I 11

[
20 - s
10 Faixa utilizavel

i t
[ : I
[ i I
L ]
012345678 9101112131415
Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)

CY3R10

Faixa utilizével

o]

0O 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)

Forca de transmissao
admissivel Fn (N)

Forca de transmissao
admissivel Fn (N)

5
e e e e e e e .
kg I — — I — - -

2
0 Faixa utilizavel |

s——F—F+—F—+—+—
S Y S S B B—
I I I I I I I
P O O O

[

[

012345678 9101112131415
Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)

1

CY3R15

CY3R50

5 Faixa utilizével
1
[ [

| [

o 12 34 56 7 8 91011
Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)

Forca de transmissao
admissivel Fn (N)
n
3

issao
N)

Forga de transmi
admissivel Fn

1000

— Faixa utilizavef

30
. i i i

0123456789101112131415
Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)

CY3R20

CY3R63

200
100

Forca de transmissao
admissivel Fn (N)

L Faixa utilizavel

1 \
01234567 8910111213

Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)

1

issao

admissivel Fn (N

Forga de transmi

000

500
400

300

»
8
8

Faixa utilizavel

10
0123456789101112131415
Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)

Forca de transmiss@o
admissivel Fn (N)

! T

[ I
01234567 8 910111213
Distancia do centro do eixo do cilindro Lo (cm)

O
2

1449



série CY3B/CY3R

Precaucgoes referentes ao projeto 2

Peso maximo de suporte de

Deflexao de peso morto do cilindro conexao para o corpo
Quando o cilindro € montado horizontalmente, a i A série CY3B ¢ guiada por um eixo externo
deflexdo aparece devido ao seu préprio peso, . (como uma guia linear) sem a montagem
conforme mostrado nos dados, e quanto mais . direta da carga. Ao projetar um suporte de
longo for o curso, maior serd a quantidade de i metal para conectar a carga, certifique-se de
variac&o no centro do eixo. Portanto, é necessério | que o peso ndo exceda o valor da tabela
considerar um método de conexdo que possa i abaixo. Basicamente, direcione também o tipo
assimilar essa deflexdo. i de montagem direta do CY3R com um eixo
Eixo da guia Plataforma de carga i externo. (Para métodos de conex&o, consulte
io Manual de instrugoes.)
i Max. Peso do suporte de conexao
( o ) Modelo |Peso méx. do suporte de conexéo (Wemax) (kg)
Q —_—T 1 : Cy306 0,2
I ¢ |_cvsOto 04
— PR *ngom i [_cvaOis 1.0
- : CY3020 1,1
O; b & Q) CY3B50,63 3 CY3025 112
CY3B25,32,40 i CY3D32 1 ’5
Folga (Nota) CY3B20 CY30140 2,0
(0,220,5 mm) 3EH . |_cyadso 25
CY3B10 H
: Va0 30
A folga acima é um valor de referéncia. ovame [ ] ! Srdney - -
28 i Consulte a SMC caso seja deseje montar um
Nota 1) De acordo com a deflexdo de peso morto 27 —H-cvauts [ 17 | suporte com peso excedendo o valor acima.
na figura a direita, providencie folga para 2 — T :
que o cilindro ndo toque na superficie de 23— cyaroJJ J ] 717 ;
montagem, na carga etc., e possa 2 B BN f : <CY3R>
funcionar facilmente dentro do intervalo de 20 AN INENi M Swi
pressdo minima de trabalho para um curso i ,’,’ ,’ / / / 7 : da ca_rga maxima quando
completo. Para obter mais informagdes, T 17 Ty e i carregada diretamente no corpo
consulte o manual de instrugoes. £ 18 A !
Nota 2) No caso do CY3R, instale um calgo a fim S 14 ] NN, :
de eliminar a folga entre o corpo e o trilho s 13 : . . .
do sensor. PaLrag obter mais ir?formagées, 5 g i ya (30637 | Quando a carga ¢ aplicada diretamente ao
consulte o manual de instrugées do CY3R. 219 RS A~ cvanso : colrpo, ela nao devei sder ma'to"bdlo ci)ue_ 0s
Nota 3) A quantidade de deflexdo difere do CY1B afevsme TSNS T ovanag] | V210168 Maximos mostrados na tabela abaixo.
para o CY1R. Ajuste o valor da folga é Y777 cyaosz| |
consultando a deflexao de peso morto, 5 AAAAA —r— Modelo _ |Peso méx. da carga (Wsmax) (kg)
conforme mostra a tabela a direita. 4 7 ReYshasy CY3R6 02
Quando as séries CY1B/CY1R séo substituidas 2 / CY30207 ! CY3R10 04
pelas CY3B/CY3R, sé instale um cilindro ol 1] :
depois de confirmar se o curso completo e a 1000 2000 3000 4000 5000 6000 | | CY3R15 1,0
folga sao permitidos. Curso (mm) ! CY3R20 1,1
* Os dados de deflexao acima representam os CY3R25 1.2
valores no momento em que a pega deslizante : CY3R32 15
0pera95° vertical externa se move para o meio do curso. CY3R40 2,0
i [_cyaRso 25
1 CY3R63 3,0

E recomendavel que a carga seja guiada por um rolamento tipo esférico (por exemplo, guia linear).
Se uma bucha deslizante for usada, a resisténcia do deslizamento aumentara devido a massa da |

carga e a0 momento, o que pode causar mau funcionamento. ! Direcao de carregamento
Quando o cilindro € montado verticalmente ou lateralmente, um cursor pode se mover para baixo |
devido ao préprio peso ou & massa da peca de trabalho. Se houver necessidade de uma posicdo de |
parada precisa no final ou no meio do curso, use um batente externo para assegurar o :
posicionamento preciso.

! Diregao de
" Massa da carga| Pressdo méx. | carregamento
Massa da carga Diametro | \iogelo  [admissivel (Wv)|de trabalho (Pv)| ]
(Peso do suporte (mm) (kg) (MPa) i Trilho do
[ [ [ \edarie s Mesee |76 "ovags | 1o | oss |
‘ ‘l pee 10 | cvsO1o 2.7 0,55 ;
& & 7} 15 CcY3015 7.0 0,65 Anel do
: 20 CY3020 11,0 0,65 3 desgase
Peca de 25 CY3025 18,5 0,65 | c
& | & trabalho 32 CY3032 30,0 0,65
y I i 40 | cvsO4o 47,0 0,65 |
50 | CY3050 750 | 065 ;
63 CY30163 115,0 0,65 :

w * Seja cauteloso, ja que ha perigo de quebra do :
Cilindro sem haste acoplamento magnético caso ele seja :
operado acima da pressdo maxima de !
trabalho.

1450 SMC
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Selecao de modelo Séries CY3B/C Y3R

Precaucodes referentes ao projeto 3

Parada intermediaria

Método de parada no final do curso

(1) Parada intermediaria da carga
com batente externo

Ao parar uma carga no meio do curso usando
um batente externo, opere dentro dos limites
de pressd@o de trabalho mostrados na tabela
abaixo. Seja cauteloso, pois a operagdo a uma
pressao superior a esses limites pode resultar
na quebra do acoplamento magnético.

Ao parar uma carga com uma grande forca de inércia no final do curso, pode ocorrer a inclinagdo do
corpo e danos ao tubo do cilindro e aos rolamentos. (Consulte o desenho abaixo a esquerda.)

Como mostra o desenho abaixo a direita, € necessério usar um amortecedor de impacto com o batente,
e 0 empuxo também deve ser transmitido do centro do corpo para que a inclinagéo néo ocorra.

Amortecedor
de impacto

Bloco deslizante Carga

Carga

Eixo da guia Bloco deslizante

(2) Parada intermedidria da carga
com um circuito de pressao de ar

Ao executar a parada intermedidria de uma
carga usando um circuito de pressdo de ar,
opere em nivel igual ou inferior de energia
cinética exibido na tabela abaixo. Seja
cauteloso, pois operar quando o valor
permitido for excedido pode resultar na quebra
do acoplamento magnético.

(Valores de referéncia)

Dinete | gy | Fittastd e
6 CY306 0,007
10 CY3010 0,03
15 CY3015 0,13
20 CY3020 0,24
25 CY3025 0,45
32 CY3032 0,88
40 CY3040 1,53
50 CY3050 3,12
63 CY3063 5,07

Diametro Limite de presséo de trabalho para h N .
(mm) Modelo | parada intermediria (Ps) (MPa) Eixo da guia
6 CY306 0,55 Tubo do ailind N — . , Centrodo
10 | cyaoio 0,55 1120 do clincro — U eixo
15| cysOis 0,65 ‘ H
20 CY3020 0,65 ‘ ! H | |
25 CY3O25 0,65 } /
=52 CYa32 065 R Batente Tubo do cilindro
40 | cvyadao 0,65 Corpo/  Inclinag&o do corpo /
50 CY3050 0.65 ‘Area de transmisséo \COPO
63 CY3063 0:65 Nota) O desenho mostra a série CY3R. do empuxo

<CY3R>
Precisao antigiro do corpo e momento maximo

admissivel (com trilho do sensor) (Valores de referéncia)

Os valores de referéncia para a precisao antigiro e o momento admissivel maximo no final do curso
sao0 indicados abaixo.

Diametro|  Preciséo I\gor_ner)tolm’% @ Precisdo antigiro
(mm) antigiro (°) g ""s(ﬁjY;)‘ ) admissivel
(mm) 7 B

6 73 0,02 100
10 6.0 0,05 100
15 45 0,15 200 O Trilho do
20 3,7 0,20 300 —— sensor
25 3,7 0,25 300 W
32 3,1 0,40 400 Anel de

d a Corpo

40 28 062 400 desgaste C
50 24 1,00 500
63 2,2 1,37 500

Nota 1) Evite operagdes nas quais o torque rotacional (momento) é aplicado. Neste caso, o0 uso de CY1H

um guia externo é recomendado.

Nota 2) Os valores de referéncia acima serao atendidos dentro das variedades de curso admissiveis,
no entanto, é necessdrio ter cuidado, pois conforme o curso se torna mais longo, a
inclinagao (&ngulo de rotagao) dentro do curso pode aumentar.

CY1F

Nota 3) Quando uma carga é aplicada diretamente ao corpo, o peso carregado ndo deve ser maior CYP

do que o peso de carga admissivel apresentado na pagina 1450.

O
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Cilindro sem haste acoplado
magneticamente/tipo basico

Série CY3B

06, 210, 015, 620, 025, 332, 540, 850, 63

Como pedir
e cysB 25 -[300]-[ ]
. fei Produzido sob encomenda
Tipo basico Consulte a pagina 1453 para obter detalhes.
Diametro Curso padrio
6| 6mm Consulte a tabela de curso padrao abaixo.
10 | 10mm
15 | 15mm
20 | 20mm Tipo de rosca da porta
25 | 25mm Simbolo| Tipo Diametro
32 | 32mm Nada Ro;ca M 6,10, 15
C
40 | 40mm ™ NPT 20, 25, 32, 40
50 | 50mm TF G 50, 63
63 | 63mm
Curso padrao
Diametro - Curso maximo
(mm) Cursojpadréo(mm) disponivel (mm)
6 50, 100, 150, 200 300
10 50, 100, 150, 200, 250, 300 500
15 50, 100, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450, 500 1000
20 1500
25 100, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450, 500, 600,
700, 800 3000
32
40 3000
50 100, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450, 500, 600,
700, 800, 900, 1000 5000
63

Nota 1) As especificagdes do curso longo (XB11) se aplicam a cursos que excedem 2000 mm. (Consulte a
pagina 1711.)

Nota 2) Quanto mais longo € o curso, maior é o valor de deflex&o no tubo do cilindro. Preste atengdo ao
suporte de montagem e ao valor da folga.

Nota 3) O curso intermedidrio esta disponivel com intervalos de 1 mm.

1452
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Simbolo

Amortecimento de borracha (com anel magnético)

b
o

Produzido sob encomenda: especificagdes individuais
(Para obter detalhes, consulte as paginas 1464 a 1466.)

Cilindro sem haste acoplado
magneticamente tipo basico

Especificacoes

Série CY3B

Diametro (mm)

6 [10]15] 20 [ 25324050 | 63

Fluido Ar
Pressao de teste 1,05 MPa
Pressdo max. de trabalho 0,7 MPa

Pressdo min. de trabalho

0,16]0,16]0,16]0,16

0,15[0,14]0,12[ 0,12] 0,12

Temy ambiente e do fluido —10 a 60 °C (sem congelamento)
Velocidade do pistao 50 a 500 mm/s
Amortecimento Amortecimento de borracha
Lubrificacdo Nao requer (dispensa lubrificagao)

Tolerncia de comprimento do curso (mm)[°-s0 d& 02250 mm: +160; de 257 a 1000 mm: +1,4; de 1007 mm em diante: +1,8
0

0

Orientacdo de

Horizontal, inclinada, vertical N

Porca de

(2pes)

Acessorio de equipamento padrao

Forca de retencao do anel magnético (N)

19,6539

137 | 231 [ 363 [ 588 | 922 [1471] 2256

Nota) Quando montado na vertical, € impossivel executar uma parada intermediaria por meio de

um circuito pneumatico.

Empuxo tedrico do cilindro

Ao calcular o empuxo real, o

ACuidado projeto  deve considerar a

pressdo minima de acionamento.

Peso adiciona
Curso do cilindro .

SVC

O

0,033/curso de 50 | 1,287 + 0,033 x 500 V 50 = 1,617 kg
curso de 500

Snbok Espaciicacaee] 26, 210 215, 620, 925, 332, 040
X116 des hidréulicas 2 2 2 ? o
-X132 |Portas axiais 100 1200 J 7
-X160 Oes de alta velocidade 90 1100 g?’
-X168 des da rosca de insergéo helicoidal > 80 3,5\’ > 1882 P
-X206 |Posicdes de rosca de montagem adici para o deslizador o 70 y ol by 800 Q\@ E
N ’ % ’
-X210 des de exterior néo lubrificado :§ 60 porid :§ 700 59 ! aﬂ_,q”
-X322 | Exterior do tubo do cilindro revestido com cromo duro g 50 N ’ g 600 ;'7. -
-X324 des de exterior ndo lubrificado (com vedagdo conira poeira) a3 32 500 o
" vl g 40 £ | g2
-X1468 pelo CY1CI6 ] o 400 )‘ 1
; & | 0611 300 o201
Produzido sob encomenda 2 B Cal 10
(Para obter detalhes, consulte as paginas 1699 a 1818.) 10 L 200 A | o-=t-1
Simbolo Especificacdes L1 100 |
-XB6 |Cilindro resistente ao calor (-10 a 150 °C) 0 010203 04050607 080910 0 010203 04050607 080910
-XB9 |Cilindro de baixa velocidade (15 a 50 mm/s) Pressao de alimentacéo (MPa) Presséo de alimentagéo (MPa)
-XB11 |Tipo curso longo
-XB13 |Cilindro de baixa velocidade (7 a 50 mm/s) 0501 263
-XC24 |Com placa de blindagem do anel magnético 3000 S j} CY3B
-XC57 |Com junta AS® CY3R
S
2500 % CY1s
B3 ” -z
8 2000 "0
H P oYiL
9 1500 Pod
g CYTH
w1000
500 c
0 010203 04050607 080910
Pressao de alimentagéo (MPa)
Peso
Unidade: kg
Diametro (mm) 6 10 | 15 | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63
Peso bésico (a curso de 0) 0,052 | 0,08 |0,275| 0,351 | 0,672 | 1,287 | 2,07 | 3,2 53 D'D
Peso adicional por 50 mm de curso | 0,004 | 0,014 { 0,015 { 0,02 | 0,023 | 0,033 | 0,04 | 0,077 | 0,096
Método de calculo/Exemplo: CY3B32-500 =X
Peso bASICO .....cccuevvieieciiciaenns 1,287 kg
Technical
data



série CY3B

Construcao

Tipo basico
CY3B6

CY3B10, 15

Ik

CY3B20

=

ad0

CY3B50

ﬁ

, 63

©Or

®0®6 (I@ /@ @
S S

@

T
L]

+ O desenho acima é 015. (3 anéis magnéticos sao usados em ¢10.)
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Lista de pecas

\@
£33

il

Pecas de reposicao/kit de ve

dacao

N° Descricao Material Nota Diametro (mm) Ref. do kit Contelido
1 | Corpo Liga de aluminio Anodizado duro 6 CY3B6-PS | Conjunto de nimeros @), @ e @ acima
R Cabecote traseiro 06,010 [Latao 10 CY3B10-PS_(onjunto de nimeros @, @, @ e @ acima

015 a 063|Liga de aluminio 15 CY3B15-PS
3 | Colar da extr Liga de aluminio Somente 620 a 840 20 CY3B20-PS
4 | Tubo do cilindro Aco inoxidavel 25 CY3B25-PS Conjunto de nimeros
5 |Pistdo 06 [Latao 06 [Revesido com niguel 32 CY3B32-PS ®, ®, @ e ® acima

10 a 063]Liga de aluminio| 910 a 963 |Cromado 40 CY3B40-PS T
6 | Eixo Aco inoxidavel 50 CY3B50-PS
7 lateral do pistdo Aco laminado Zinco cromado 63 CY3B63-PS
8 | Balancim lateral do cursor externo|  Aco laminado Zinco cromado Nota 1) Kits de vedagdo sao conjuntos que consistem nos nimeros 15 a
9 |Anel ético A — 19. Pega usando a referéncia do kit correspondente a cada
10 | Anel ético B — diametro.
Tl Liga de aluminio 06: ndo disponivel Nota 2) A cola é aplicada a secao fixa da rosca do cabecote traseirqe do
12 | Amortecedor Borracha de uretano tubo do C|I|ndr<?. Entrle em contato com a SMC se a remogéao do

cabecote traseiro estiver dificil.

13 | Porca do pistao Ago-carbono |06 a 915: ndo disponivel Nota 3) Para a substituicdo do anel de desgaste A de ©10, entre em
14 | Anel retentor tipo C para orificio Ago-carbono Revestido de fosfato contato com a SMC ou o representante de vendas mais proximo.
15 | Anel de A Resina especial + O kit de vedagéo inclui uma embalagem de graxa (96, 10: 5ge 10 g,
16 | Anel de B Resina especial 0152 063: 10 g).
17 | Vedagédo do pistao NBR
18 | Retentor de lubrificante Resina especial 06: nao disponivel
19 | Gaxeta do tubo do cilindrq NBR Somente 06, 10
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Dimensoes

Cilindro sem haste acoplado
magneticamente tipo basico

Série CY3B

Tipo basico

CY3B6 a 63
4 x MM
H LS, Nota 1) profundidade da rosca J
0B G E 2 x P (Porta da tubulago) G
//—\NN
r 4. Comprimento
L 5=\ efetivo darosca T il Q TN A
N 7 N | np
“l I /‘ i x g
< 8
S O —— -©- 1
ol \ Largura entre as faces C
da porca de montagem
NA N K w N
F S + Curso F
ZZ + Curso
Nota 1) 050, 063: L §,
' N ' 8xV N
A H Comprimento efetivo
B Largura entre as faces C G, E darosca Y H
da porca de montagem ‘ e
NN [
k| =
2 Comprimento Neaat EI . s
s ey efetivo da rosca T . = OL
' i
& i\ | e s
[ - N~ H —d-
T B== N
NA | Nt
FIN fccw
CY3B6 a 15 CY3B50, 63
(mm)
Modelo |A | B cjccl D E 7 G H | J |K| L MM N NA NN Q R S T
CY3B6 | 4| 17| 8% —]| 76 [4 g 5 13,5%| — | 45| 5| 35| M3x05 | 9,5%| 10%| Mex1*| — — 62| 6,5 —
CY3B10 | 4| 25| 14 |—]| 12 15| 9] 5 126 | — | 45| 4| 38| M3x05 | 11 14 | M10x1 = — 63| 75 = g¥gg
CY3B15 | 4| 35| 14 |—| 16,6™|2 10| 5,5 |13 — 6 [11] 57 | M4x07 | 11 17 | M1ox1 — — 83| 8 —
CY3B20 | 8| 36| 26 | —| 21,6%|2* | 13| 7,5%| 20 28 6 | 8| 66| M4x07 | 18* 24 |M20x15| — 12" | 106 [10 = CcY1s
CY3B25 | 8| 46| 32 | —| 264%|2* | 18| 7,5/ 205 |34 | 8 [10| 70| M5x08 | 18,5%| 30 |M26x15| — 15" | 11110 — -Z
CY3B32 | 8| 60| 32 | —| 33,6%[2* | 16| 8% |22 40 8 |15] 80| M6x1 | 20* 36 |M26x15| — 18" | 124 |13 —
CY3B40 |10| 70| 41 |—| 41,6%|3* | 16 11 29 50 | 10 |16] 92| M6x1 | 26* 46 | M32x2 — 23" | 15013 — CY"-
CY3B50 | —| 86| — [32] 524*[8 2[14 |33 [58" 12 |25[110[M8x125]25 |55| — [3085% [ 27,57 176 | — |M8x125
CY3B63 100 | — [38] 654*[8 2114 [33 [ 72% 12[26]122]M8x125] 25 69 | — [323%%[ 3457 188] — [miox15 |CYTH
P (Porta da tubulagdo)
Modelo | W/ X | Y| 2z — 0 ™ TF Porca de montagem/incluida no pacote (2 pgs). CY1F
CY3B6 |25[10]—[ 78%] M3x0,5" — — d
CY3B10 [30[16]—| 81 | M5x08 — — CYP
CY3B15 |35/19| — | 103 | M5x0,8 — —
CY3B20 | 50|25 | — | 132 Rc 1/8 NPT 1/8 G 1/8 |
CY3B25 [50(30|—[137 | Rc1/8 | NPT1/8 | G1/8 ©
CY3B32 |50|40|— | 156 | Rc1/8 NPT 1/8 G1/8
CY3B40 | 60[40| — | 182 Rc 1/4 NPT 1/4 G 1/4 B
CY3B50 | 60|60 16 | 180 Rc 1/4 NPT 1/4 G 1/4
CY3B63 | 70|70 | 16| 192 Rc 1/4 NPT 1/4 G 1/4
Referéncia | Diametro aplicavel (mm) d H B (o]
Nota 2) O asterisco identifica as dimensdes que s&o diferentes da SNJ-006B 6 M6 x 1.0 4 8 92 D |:|
série CY1B. SNJ-016B 10,15 M10x 1,0 4 | 14 | 162
Nota 3) As porcas de montagem podem ser aparafusadas somente SN-020B 20 M20 x 1.5 8 26 | 30
pelo comprimento efetivo da rosca do cabecote traseiro SN-032B 25, 32 M26 x 1.5 8 32 37 'XD
(dimensao T). Ao montar um cilindro, considere a espessura SN-040B 40 M32 x 2.0 10 41 | 473

do flange e outros itens.

Nota) As porcas de montagem n&o estdo disponiveis para @50 e 63.

SVC
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Cilindro sem haste acoplado
magneticamente/montagem direta

série CY3R

26, 010, 215, 020, 325, 332, 940, 350, 063

Como pedir

Tipo montagem direta

CY3R

[25][ ]-[300][ ]-[M9BW]

Tipo tubulacao

‘ Nada ‘ Modelo padrao ‘

‘ G ‘ Tubulagéo centralizada ‘

* O tipo G (tubulag@o centralizada)
nao esta disponivel para 66.

Diametro

6| 6mm

10 | 10 mm

15 | 15 mm

20 | 20 mm

25 | 25 mm

32 | 32mm

40 | 40 mm

50 | 50 mm

63 | 63 mm

Tipo de rosca da porta
I Tipo Diametro
Rosca M 6,10, 15
Nada |—
= NPT | 202582 40
TF G 50, 63

Produzido sob

encomenda
Consulte a pagina 1457
para obter detalhes.

Quantidade de sensores

Nada | 2pgs. | magnéticos
S 1 pe.
n “n” pgs.

Sensor magnético

‘ Nada ‘ Sem sensor magnético (com anel magnético)‘

Nota) No caso de 620 com trilho de sensor mas sem sensor
magnético, a construgao do cilindro é para sensor tipo reed.
A montagem de um sensor de estado sélido causa mau
funcionamento.

= Consulte a tabela abaixo para obter as referéncias dos modelos

de sensores magnéticos.

Trilho do sensor

m Com trilho de sensor
“ Sem trilho de sensor

Nota 1) Um tipo com trilho de sensor tem imas com sensor magnético
integrado.

Nota 2) 615 tem imas com sensor magnético integrado, mesmo sem
trilho de sensor.

Curso do cilindro (mm)

Consulte a pagina 1457 para obter informagdes sobre o curso standard.

Sensores magnéticos aplicaveis/consulte as paginas 1599 a 1673 para obter mais informagées sobre sensores magnéticos.

g8 Tens&o da carga Comprimento do cabo (m)

; - : Entrada | §8 | Cabeamento Modelo do sensor Conector e

Tipo Funcéo especial e a8 5 At 0,5 1 3 5 | .. | Carga aplicavel
elétrica §§ (saida) cc CA magnético (Nada) | M) | © | @ P

8 3 fios (NPN) 5V 12V M9N [ ] e @ | O @] Circuito

= o 3 fios (PNP) ' M9P ° e/®| O O de Cl

g 2 fios 12V M9B [ ] e e | O O —

K] Indicagéo de 3 fios (NPN) 5V 12V MONW [ e e O O | Cirauito | s

8 diagnéstico Grommet | Sim | 3 fios (PNP) | 24V ' — M9PW ° e|®| O| O deCl | o/ p

§ | (display de 2 cores) 2 fios 12V M9BW [ e ® O| O —

5 . L 3 fios (NPN) MONA** @] Ol e| O (@] Circuito

§ (:Z:"Z‘;';‘:;:Ogr::) 3ios (PNP) sv.1ev M9PA** O [olefo] 0 ] xa

2 fios 12V M9BA** o Ole ] O O —

9 i ircuil
2 N e M A b * |—|° - | Seor| —
38 J— Grommet i
2= [ 2fios 24V [5v. 12v 100V A93 [ ) — e e — — Rel¢,
@» Nao | 100V oumenos| A90 [ — | e —  [Ciritodec)] CLP

Consulte a SMC sobre os tipos resistentes a agua com as referéncias acima.

+ Simbolos de comprimento do cabo: 0,5 m.... Nada

++ Sensores magnéticos resistentes a dgua sdo compativeis para montagem nos modelos acima, mas neste caso, a SMC ndo pode garantir a resisténcia a agua.

(Exemplo) MONW

(Exemplo) MONWM
(Exemplo) MONWL
(Exemplo) MONWZ

* Sensores de estado sélido marcados com “O” sao produzidos apés o
recebimento do pedido.

* Além dos sensores magnéticos aplicaveis listados em “Como pedir’, os outros sensores magnéticos a seguir podem ser montados. Para obter

especificagcdes detalhadas, consulte a pagina 1463.
# Disponivel também com conector pré-cabeado em sensores de estado sélido. Para obter especificacdes, consulte as paginas 1626 e 1627.

+ O sensor magnético ¢ fornecido junto, mas nao montado.
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Simbolo
Amortecimento de borracha (com anel magnético)

Produzido sob encomenda:
especificacdes individuais

(Para obter detalhes, consulte as
paginas 1464 a 1466.)

-

Simbolo Especificagbes

-X116 | Especificagdes hidraulicas

-X160 | Especificacées de alta velocidade

-X322

Exterior do tubo do cilindro revestido com cromo duro

-X1468 a

P i iavel pelo CY1(]6

Produzido sob encomenda

(Para obter detalh: as |
1699 a 1818.)
‘ Simbolo ‘ Especificagdes

-XC57 ‘ Com junta flutuante

Cilindro sem haste acoplado
magneticamente/montagem direta

série CY3R

Especificacoes
Diametro (mm) 6 |10] 1520 [ 2532 40 | 50 [63
Fluido Ar
Presséo de teste 1,05 MPa
Pressao max. de trabalho 0,7 MPa

Pressao min. de trabalho

016]0,16[0,16[0,16]0,15] 0,14[ 0,12]0,12

0,12

Temperatura ambiente e do fluido

—10 a 60 °C (sem congelamento)

Velocidade do pistao

50 a 500 mm/s

Amortecimento

Amortecimento de borracha

Lubrificagdo

N&o requer (dispensa lubrificagao)

Tolerancia de comprimento do curso (mm)

curso de 0.a 250 mrm: *1; de 251 a 1000 mm: *1; de 1001 mm em diante: *}

Montagem

Tipo montagem direta

Orientagao de montagem

Horizontal, inclinado, vertical N22)

Forca de retenéo do anel magnético (N)

19,6]539] 137 [ 231 | 363 588 | 922

14712256

Nota 1) Quando um sensor magnético estiver instalado em uma posigao intermediéria de um tipo com sensor
magnético, mantenha a velocidade maxima do pistao a 300 mm/s ou abaixo para garantir a operagao dos

relés ou outros dispositivos.

Nota 2) Na montagem vertical, é impossivel executar uma parada intermediaria por meio de um circuito pneumético.

Curso padrao

Diametro = Curso méx. sem | Curso méax. com
(mm) Curso padr&o (mm) sensor (mm) sensor (mm)
6 50, 100, 150, 200 300 300
10 50, 100, 150, 200, 250, 300 500 500

50, 100, 150, 200, 250, 300
15 | 350, 400, 450, 500 1000 750
20 1500 1000
100, 150, 200, 250, 300, 350
25 400, 450, 500, 600, 700, 800 1200
32
40
100, 150, 200, 250, 300, 350 2000 1500
50 400, 450, 500, 600, 700, 800
63 900, 1000

Nota 1) Quanto mais longo for o curso, maior sera a deflexao no tubo do cilindro. Preste atengéo ao suporte de

montagem e ao valor da folga.

Nota 2) O curso intermediario esté disponivel em intervalos de 1 mm.

Ao calcular o empuxo real, o projeto deve

oo

Y3B
Y3R

Empuxo tedrico do cilindro ACuidado considerar a pressdo minima de acionamento.
206, 210 015, 020, 925, 32, 40 250, 263
e T

Z 100 = ﬁgg g z 3000¢ & T

= = = E %

8 20 O § 1000 7 8 2500 F -

g 8 Lo -1 £ 900 A~ g E g

g 70 N 2 800 o3 £ 2000 F o

g 60 g 700 17 3 E VL

s 50 A s 600 - s 1500 F o

= = 400 = < 1000 F

g Zg 1220 g 300 :___ :12: g " %

2 — 8 200 —21% ‘8 500F

s o= | g 100 —— L P i

g 0 0102030405086 07080910 g 0 01020304 050607080910 g 0 01020304 050607080910

w Pressé&o de alimentagdo (MPa) w Pressao de alimentagao (MPa) w Pressé&o de alimentagdo (MPa)

Peso Unidade: kg
Diametro (mm) 6 10 15 20 25 32 40 50 63
L. Com trilho de sensor 0,086 | 0,111 | 0,272 | 0,421 | 0,622 | 1,217 | 1,98 3,54 5,38
Peso basico (acurso de 0) [~ i, de sensor | 0,069 | 0,08 | 0,225 | 0,351 | 0,542 | 1,097 | 1,82 | 3,25 | 5,03
Peso adicional por 50 mm Com trilho de sensor 0,016 | 0,034 | 0,040 | 0,051 | 0,056 | 0,076 | 0,093 | 0,159 | 0,188
de curso Sem trilho de sensor | 0,004 | 0,014 | 0,015 | 0,020 | 0,023 | 0,033 | 0,040 | 0,077 | 0,096
Método de célculo/Exemplo: CY3R25-500 (com trilho de sensor) Peso basico....0,622 (kg), Peso adicional....0,056 (kg/50 mm),
Curso do cilindro....500 (mm) 0,622 + 0,056 x 500 =+ 50 = 1,182 (kg)
1457
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série CY3R

Construcao

Tubulagao em ambos os lados

CY3R6

CY3R10

CY3R15 a 63

=
P L NITNNIT 2 T

e 06 © @@@@@7@

CY3R15, 20 CY3R15
Lista de pecas
N° Descricao Material Nota N° Descricao Material Nota
1 |Corpo Liga de aluminio Anodizado duro 24"=2) Gaxeta do tubo do cilindro NBR
2a|Tampa lateral A Liga de aluminio 25Mu2)| Anel de A Resina especial | @6: ndo disponivel
2b |Tampa lateral C Liga de aluminio 26 "2 Anel de B Resina especial
3a|Tampa lateral B Liga de aluminio 27"%%2) Anel de [ Resina especial
3b|Tampa lateral D Liga de aluminio 28 22| Vedacao do pistao NBR
4 |Tubo do cilindro Aco inoxidavel 29 V2| Retentor de lubrificante Resina especial | @6: ndo disponivel
5 Pistao 06 ‘ Latdo 06 ‘ Revestido com niguel 30 e Gaxeta do trilho NBR Para tipo tubulacao em
0102 063] Liga de aluminio| 0102 063 | Cromado do sensor ambos os lados: nenhum
6 |Eixo Aco inoxidavel e . -
7 lateral do pistdo | Placa de ago laminado Zinco cromado Pecas de reposicao/kit de vedacéo
8 |Balancim lateral do cursor externo | Placa de aco laminado Zinco cromado Diametro (mm) Ref. do kit Contetido
9 |Anel ético A = 6 CY3R6-PS Conjunto de nimeros @, @&, @ e @ acima
10 |Anel ético B — 10 CY3R10-PS Conjunto de nimeros @), ®, @, @, ® e & acima
11 Liga de aluminio 06: ndo disponivel 15 CY3R15-PS
12 |Amortecedor Borracha de uretano 20 CY3R20-PS
13 |Porca do pistdo A b d 015: nao disponive) 25 CY3R25-PS Conjunto de nimeros
14 |Anel retentor tipo C para orificio Ago-carbono Revestido de fosfato 32 CY3R32-PS @06 8, 0,6 O e®acima
15 |Anel de conexdo Liga de aluminio Cromado 40 CY3R40-PS
16 _|Anel retentor tipo C para eixo Fio de ago duro 50 CY3R50-PS
17 |Placa de blindagem do anel magnético | Placa de ago laminado | Cromado (06, 610: ndo disponivel) 63 CY3R63-PS
Trilho do sensor (tubulagao ; . i 30 sa 3
00 e amboson s | Uedemie | dvadasiotncs N ) dos o & whlacao contralzada, oo €M amoes
i . Nota 2) Os kits de v 0 sa njun nsistem nos nimer
18b ab do» o central Liga de aluminio Anodizado branco ) 24 a 30. Ie:’egg iiz%sgzcrgfél:ér:%isaq;g lfi?czr?':eespon%sentl; ae cl;iia
19 |Anel — diametro.
20 |Plugue interno Ago cromo Revestido com niquel Nota 3) Para substituicao do anel de desgaste A de 910, entre em contato
com a SMC ou o representante de vendas mais préximo.
21 |Esferas de ago Aco cromo o0 Pgus satatdo o « O kit de vedagao inclui uma embalagem de graxa (6, 2610: 5ge 10 g,
020, 050, 063 | Nenhum 015 a063: 10 g).
22 |Parafuso sextavado interno Aco cromo Revestido com niquel
23 |Parafuso sextavado interno Aco cromo Revestido com niquel
1458
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Construcao

Cilindro sem haste acoplado
magneticamente montagem direta

série CY3R

Tubulagao centralizada
CY3RG10

IR
,ﬁ'ﬁﬁuﬁﬂ?@
T e T
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CY3RG15

CY3B
CY3R
CY1s
CY3RG15 -Z
CY1L
Acessorio trilho do sensor CYH
Kit do acessério trilho do sensor CY1F
CY R E (N ) 1 Diametro Ref. do kit .
(mm) - s [Tbulgho conalzad Contelido CYP
Diametro 6 CYR6EB-[J — Numeros (18a),(18b), @, @, @ acima
Tipo de tubulagéo do cilindro 10 CYR10EB-L! |CYR10E-L) | Numeros (18a),(i8b), @, @, @, @ acima
['Nada [Tubulacéo centralizada (CY3RG)| 15 CYR15EB-CJ] |CYR15E-L1 | Nimeros @,38a), (18b), @, @, @ acima'?
[__B__[Tubulagéo em ambos os lados (CY3R)| [ pensmsore [CYR20EB-L[CYRROE-CI
Nota) Somente “B” para o6 ‘Plusensnmesmmn CYR20EBN-LJ | CYR20EN-[J
P : 25 CYR25EB-Ll|CYR25E-L] | Numeros
Sensor magnético 32 CYR32EB-LJ |CYR32E-U] | @, ({8a),(18b),@, @, @ acima
(apenas ©20) 40 CYR40EB-[! | CYR40E-[J
[[Nada | Para sensor reed | 50 CYR50EB-L]  |CYR50E-LJ D-0
[N [Para sensor de estado sdlido 63 CYR63EB-L]  |CYR63E-LI

Curso

Nota 1) [J indica o curso.

Nota 2) Um anel magnético ja esta integrado para ¢15.
Nota 3) estd incluso no tipo de tubulagdo em ambos os lados.
Nota 4) e @ estao inclusos no tipo de tubulagao centralizada.

SVC
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série CY3R

Dimensoes

Tubulacdo em ambos os lados: 06 a 63

Nota) Esta figura mostra os tipos com trilho de sensor (nada).

n W o o \
= T ©
o L )
I S \ x
N @ bt ]2
2 x plugue, LY w K
H -
cB HA 2x P (Porta da tubulag&o) 4 x diametro do furo
HP T Y escareado oB T
2xP(Porta  4xJxE L5y Note 1) :;ggjrr;gf:? do furo
da tubulagao) 4x32 'g_)
| I I 'S
3 e o ¢ ° 5 b3
= ; } S alza > x 8 3=
' Tsn' [CIRE] 5 oo
. % {} H o c @
N ~ N
) @
g 2x4x MM
HS w K F da rosca M\ Trilho do sensor
\ CR HR Gi Q + Curso
T Z + Curso
| CY3R25 a 63
| Nota 1) 50, 063: L 5,
CY3R10 a 20
(mm)
Modelo A B Cc CB | CR D F GP |[GW | H HA | HB | HC | HP | HR | HS | HT JXxE K
CY3R6 | 7| —*| —*| 2 | 05| 76|55 |3 | 20 |185| 19 | 17 |105| 18 | 10,5 17 | 6 |105% M4x07x6 7
CY3R10 | 9 65 | 32 2 05 [12 65 | 4 27 |255| 26 24 |14 25 |14 24 | 5 14 M4 x 0,7 x 6 9
CY3R15 |105| 8 4,2 2 05 |16,6%| 8 5 33 [315] 32 30 |17 31 |17 30 | 85 |17 M5 x 0,8 x 7 14
CY3R20 | 9 95 | 52 3 1 21,6% 9 6 39 |375]| 39 36 |21 38 |24 36 | 756 |24 M6 x1x8 11
CY3R25 | 85| 95 | 52 3 1 264*| 85| 6 44 | 425 | 44 41 [235] 43 |235| 41 6,5 | 235 M6 x1x8 15
CY3R32 | 10,5 | 11 6,5 3 1,6 [33,6%/105 | 7 55 |53,5| 55 52 |29 54 |29 51 7 29 M8 x 1,25 x 10 13
CY3R40 | 10 11 6,5 5 2 41,6% 13 7 65 |635| 67 | 62 |36 66 |36 62 | 8 36 M8 x 1,25 x 10 15
CY3R50 | 14 14 82 5 2 524%17 85 | 83 |815]| 85 80 |45 84 |45 80 | 9 45 M10x15x15 | 25
CY3R63 | 15 14 82 5 3 654%| 18 85 | 95 |935| 97 | 92 |51 96 | 51 90 | 9,5 | 51 M10x1,5x15 | 24
Modelo L LD M MM N | PW Q Qw T TC | W |WP|WS| X Y z
CY3R6 34 | 35 3,5 M3 x 0,5 35| 19 60*| 10 14,51 10,5 | 20 9,5 6 10 35,5 66"
CY3R10 | 38| 35 4 M3 x 0,5 45| 26 68 14 17,5 |14 20 |18 8 15 39,5 76
CY3R15| 53| 43 5 M4 x 0,7 6 32 84 18 19 17 25 | 16 7 18 54,5 94
CY3R20 | 62 | 54 5 M4 x 0,7 7 38 95 17 20,5 | 20 40 |19 7 22 64 107
CY3R25 | 70 | 54 6 M5 x 0,8 65| 43 105 20 215 |225| 40 | 215 7 28 72 117
CY3R32 | 76 | 7 7 M6 x 1 8,5 | 54 116 26 | 24 28 50 |27 7 35 79 130
CY3R40 | 90 | 7 8 M6 x 1 11 64 134 34 | 26 33 60 | 32 7 | 40 93 148
CY3R50 | 110 | 8,6 | 10 M8x1,25 | 15 82 159 48 | 30 42 60 | 41 10 50 | 113 176
CY3R63 | 118 | 8,6 | 10 M8x1,25 | 16 94 171 60 | 32 48 70 | 47 10 60 | 121 188

Modelo NilP (Porta d.?":Libulagao)TF =
CY3R6 | M3x0,5* — —
CY3R10 | M5x0,8 = =
CY3R15 | M5x0,8 — —
CY3R20 | Rc1/8 NPT 1/8 G1/8
CY3R25 | Rc1/8 NPT 1/8 G1/8
CY3R32 | Rc1/8 NPT 1/8 G1/8
CY3R40 Rc 1/4 NPT 1/4 G 1/4
CY3R50 Rc 1/4 NPT 1/4 G1/4
CY3R63 Rc 1/4 NPT 1/4 G1/4
Nota 2) O asterisco indica as dimensdes que sao diferentes da série CY1R.
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Cilindro sem haste acoplado -
magneticamente/montagem direta  O€ri€ CY3R

Dimensoes

Tipo tubulacéo centralizada: 10 a 63

L. N o )
[3) 2 E- ® - )
R L\
E jey @ =
w K
P (Porta da tubulagao
(Diregéo de operago: &) 4xJxE H P (Porta da tubulagao)
P (Pora da ubulagio) CB HA (Diregao de operacao: ®) 4 x diametro do furo T
) P (Porta da tubulagéo) HT T LY" ot escareado oB Diametro\[™— |
(Diregao de ope |HP_ o1 T2, do furo escareado €
=
T TT I
g - ¢
= of2|a x 2 2=
[~ o0 T - o&
i {} © CN
o 2x4x MM .
(Diego de operacéo: @) H w K Profundidade da roscaM \_Trilho do
sensor
P (Pora da tubulegio) CY3RG15 Plugue _Ja g + g“rf:g G
. D +Cu
(Diregao de operacéo: ®) CY3RG25, 32, 40 .
CY3RG10 Nota 1) @50, 63: L 5,
(Diregao operacional)
CY3RG20
(mm)
Modelo B C |CB | CR D F G |GP |[GW | H HA | HB | HC | HP | HR | HS | HT JXxE K L
CY3RG10| 65| 3,2 2 05 |12 6,5 4 27 | 255 26 24 14 25 — 24 5 — M4 x 0,7 x 6 9 38
CY3RG15| 8 | 4,2 2 05 | 166 8 5 33 |315] 32 30 17 31 — 30 | 85 | — M5 x 0,8 x 7 14 53
CY3RG20| 9,5| 5.2 3 1 21,6 9 6 39 [375] 39 36 21 38 11 36 | 75| 28 M6 x1x8 11 62
CY3RG25| 95| 52 3 1 26,4%| 8,5 6 44 | 425| 44 41 |235] 43 [145]| 41 6,5 | 335 M6 x1x8 15 70
CY3RG32| 11 | 65 3 1,5 |336%105| 7 55 |53,5| 55 52 29 54 20 51 7 41 M8x1,25x10 | 13 76
CY3RG40| 11 | 65 5 2 41,6% 13 7 65 | 635]| 67 62 36 66 25 62 8 50 | M8x125x10 | 15 90
CY3RG50| 14 | 82 5 2 524* 17 | 85 | 83 [81,5| 85 80 45 84 32 80 9 56 | M10x15x15 | 25 | 110
CY3RG63| 14 | 8,2 5 3 654* 18 | 85 | 95 | 935| 97 92 51 96 35 90 | 95 |635| MI0x1,5x15 | 24 | 118
Modelo | LD | M MM N [PW | Q@ |QW | T TC | W |WP WS | X Y r4
CY3RG10| 3,5 4 M3 x0,5 45| 26 68 | 14 |175| 14 20 13 8 15 39,5 76
CY3RG15| 4.3 5 M4 x 0,7 6 32 84 | 18 19 17 25 16 7 18 54,5 94
CY3RG20| 54 5 M4 x 0,7 7 38 95 | 17 [20,5| 20 40 19 7 22 64 107
CY3RG25| 54 6 M5x0,8 65| 43 [ 105 | 20 |21,5|225| 40 | 215 7 28 72 117
CY3RG32| 7 7 M6 x 1 85| 54 | 116 | 26 24 28 50 27 7 35 79 130
CY3RG40| 7 8 M6 x 1 11| 64 | 134 | 34 26 33 60 32 7 40 93 148
CY3RG50| 86 | 10 | M8x 1,25 15| 82 | 159 | 48 30 42 60 41 10 50 113 176
CY3RG63| 86 | 10 | M8x 1,25 16 | 94 | 171 | 60 32 48 70 47 10 60 121 188
P (Porta da tubulagéo)
Modelo | ™ Nada ™" TF*

CY3RG10| M5x0,8 — —

CY3RG15| M5x0,8 — —

CY3RG20| Rc1/8 NPT 1/8 G 1/8

CY3RG25| Rc1/8 NPT 1/8 G1/8

CY3RG32| Rc1/8 NPT 1/8 G1/8

CY3RG40| Rc1/4 NPT 1/4 G1/4

CY3RG50| Rc 1/4 NPT 1/4 G1/4

CY3RG63| Rc1/4 NPT 1/4 G1/4

Nota 2) O asterisco indica as dimensdes que sao diferentes na série CY1RG.

%gvc 1461




série CY3B/CY3R
Montagem do sensor magnetico

Posicao adequada de montagem do sensor magnético para deteccéo no fim do curso

o

r—l —
; ) )
LA B
—l —
L 0
c D

(Dimensao de referéncia)

Posicao adequada de montagem do sensor magnético

26 a 620 (mm)
Modelo do A B @ D
sensor
\nagnético D-M9[ D-M9C) D-M9[ D-M9[)
Diamet D-A9C] | D-M9CJW | D-A9C) |D-M9CIW | D-A9C! | D-MOCIW | D-A9C) | D-M9CIW
(n;?‘;r;e 10 D-M9CIA D-M9TIA D-M9CJA D-M9CA
6 26 30 46 42 46 42 26 30
10 28 32 48 44 48 44 — 32
15 17,5 21,5 76,5 72,5 — — 56,5 60,5
20 19,5 23,5 87,5 83,5 39,6 35,5 67,5 71,5

Nota 1) Os sensores magnéticos nao podem ser instalados na Area C no modelo de o15.
Nota 2) O tipo D-A9[] ndo pode ser montado na se¢ao D de 010.

Nota 3) Os valores acima sao uma referéncia da posi¢ao de montagem do sensor magnético quando detectada no fim do curso.

Ajuste o sensor magnético apés confirmar as condigoes de operagao na situagao real.
Nota 4) Os tipos D-Z7[1] e D-Y[] ndo podem ser montados.

025 a 063

(mm)
Modelo do A B © D
sensor
iagnético D-z70) D-z70] D-Z70) D-Z700
DMor | D-280 bmes | D280 bmel | D280 DMor | D-280
p-a9t) |D-Mow | B-YST | gty |Dmetiw| BYS9" | p.agr) | p-motw | BYSS™ | pagr) |D-meriw | B¥SST
D-MoTIA D-MolA D-M9CA D-M9TIA
o D-Y70W D-Y7OW D-Y70W D-Y70W
o D-Y7BA D-Y7BA D-Y7BA D-Y7BA
25 19 23 18 98 94 99 42 38 43 75 79 74
32 22,5 26,5 21,5 107,5 103,5 108,5 45,5 41,5 46,5 84,5 88,5 83,5
40 24,5 28,5 23,5 123,5 119,5 124,5 47,5 43,5 48,5 100,5 104,5 99,5
50 28,5 32,5 27,5 147,5 143,5 148,5 EilES) 47,5 52,5 124,5 128,5 123,5
63 30,5 34,5 29,5 157,5 153,5 158,5 58,5 49,5 54,5 134,5 138,5 133,5

Nota 1) 50 mm € o curso minimo disponivel com 2 sensores magnéticos montados.
Nota 2) As figuras na tabela acima sdo usadas como referéncia para a montagem de sensores magnéticos para detecgéo de fim de curso. No caso de realmente configurar os
sensores magnéticos, ajuste-os depois de confirmar sua operagéo.

Nota 3) Os suportes de sensores magnéticos sao

paraa

montagem do sensor magnético: referéncia na pagina 1463.)

1462

el

m dos tipos D-A9[J/M9L1/MI[JW/MILJA e cilindros. (Consulte o suporte de

O
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Montagem do sensor magnético Série CY3B/ CY3R

Range de operacao do sensor magnético

(mm)
Modelo do sensor Diametro (mm)
magnético 6 10 | 15 | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63

D-A9C] 8 11 8 6 6 7 9 8 8
D-M9UJ

D-mM9UIW 4,5 65| 65 4 5 55 55| 65 7
D-M9UIA

D-Z701/Z80 — — — — 9 9 11 9 10
D-YS9U/YTPNTCOWNTBA| — | — | — | — 5 5 6 6 6

= Em alguns casos, os sensores magnéticos nao podem ser montados.

= Como o range de operacao é fornecido como uma diretriz, incluindo histerese, ele nao pode

ser garantido

(assumindo aproximadamente +30%

substancialmente, dependendo do ambiente.

de dispersao).

Pode variar

Referéncia/suporte de

montagem do sensor magnético

Modelo do sensor Diametro (mm)
magnético 025 a 063
D-A9LJ
D-M9U
D-MoCIW BMG2-012
D-M9LIA

D-A90/M9T/MOTIW/MOTIA

BMG2-012

\

=

Pl

Pz
P

e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e = == == ===

podem ser montados.

Consulte as paginas 1559 a 1673 para obter especificacdes detalhadas.

Além dos sensores magnéticos aplicaveis listados em “Como pedir’, os sensores magnéticos a seguir

Tipo

Modelo

Entrada elétrica

Caracteristicas

Diametro aplicavel

D-Z73, Z76

Sensor tipo reed

D-Z80

Grommet (em linha)

Sem led indicador

D-Y59A, Y59B, Y7P

Sensor de
estado sélido

D-Y7NW, Y7PW, Y7BW

D-Y7BA

Grommet (em linha)

Indicagéo de diagndstico
(display de 2 cores)

025 a 063

Resistente & agua
(display de 2 cores)

1577 e 1579.

+ Os didmetros aplicaveis sdo 925 a 963.

gy R R S S S gt |

O
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+ Disponivel também com conector pré-cabeado em sensores de estado sélido. Para obter especificagoes, consulte as paginas 1626 e 1627.
+ Normalmente fechado (N.F. = contato b) e sensor de estado sélido (tipo D-FOG/FOH/Y7G/Y7H) também estéo disponiveis. Para obter detalhes, consulte as paginas



seérie CY3BB/CY3R
Produzido sob encomenda: especificacdes individuais 1 -

Entre em contato com a SMC para obter informagdes detalhadas sobre dimensoes, especificacdes e prazos de entrega.

Série aplicavel

N° Simbolo Especificagbes/Descri¢dao Tipo basico CY3B Tipo montagem direta CY3R
-X116 Especificacdes hidraulicas ® (025 a 063) (025 a ¢63)
2] -X132 Porta de alimentagéo de ar realocada na diregéo axial ® (06 a 063) —
3] -X160 Especificagdes de alta velocidade ®(020 a 063) (020 a 063)
a -X168 Especificacdes da rosca de insercéo helicoidal (020 a 663) —
5] -X206 Posi¢des de rosca de montagem adicionadas para o deslizador ® (06 a 063) —
6] -X210 Especificagdes de exterior nao lubrificado (06 a 063) —
-X322 Exterior do tubo do cilindro revestido em cromo duro ®(015 a 063) ® (015 a @63)
a -X324 Especificagdes de exterior ndo lubrificado (com vedagao contra poeira) ®(010 a 063) —
9] -X1468 Intercambidvel com CY16 ®(26) ®(06)
Simbolo
n Especificac6es hidraulicas -X116
Este tipo ¢ aplicavel para a precisdo de alimentagao de velocidade Espemflcagoes
constante, parada intermedidria e alimentagéao de salto. Tipo Tipo basico, tipo montagem direta
[Tipo basico] [Tipo montagem direta] Diametro Tipo basico CY3B25 a 63, CY3R25 a 63
CY3B [ : _ _ - - ;
CY3R |D|ametro||T|po de rosca da porta | | Curso | X116 Fluido Oleo de turbina
l Velocidade do pistao 15 a 300 mm/s
Especificacdes hidraulicas

Nota) A tubulag@o é de cada placa em ambos os lados.

Simbolo

E Porta de alimentacao de ar realocada na direcao axial

Especificacoes
Série aplicavel CY3B

Diametro 06 a 063

CY3B [Diametro [ Tipo de rosca daporta| - [ Curso |- X132

Porta de alimentacao de ar realocada na diregéo axial

A porta de alimentacao foi alterada para uma posicéao axial no
cabecote traseiro.

2 X conex&ao

A conex@o é a mesma que a do tipo padrdo.

1464
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Produzido sob encomenda: especificacoes individuais Série CY3B/C Y3R

Simbolo

E Especificacdes de alta velocidade J,qI\)

8¥g§ |Diémelro||Tipo de rosca da porta | - | Curso |— X160

Especificacoes de alta velocidade

Isso possibilita 0 acionamento do pistdo de alta velocidade de 1.500 mm/s
(tipo bésico, sem carga), mas nao é aplicavel a todas as condi¢des.
Consulte a SMC sobre as condi¢des de operagao, etc.

Especificacoes

Simbolo

n Especificagdes da rosca de insercéo helicoidal [ § [:}:]

CY3B |Diﬁmetro||Tipo de rosca da porta | —| Curso |— X168

Especificacoes da rosca de insercao helicoidall

A rosca de insergéo helicoidal é usada na rosca de montagem padrao.

Especificacoes

Série aplicavel CY3B/CY3R Série aplicavel CY3B
Diametro 020 a 63 Diametro CY3B: 220 a 63
Velocidade do pistéo (sem carga) 1500 mm/s (MAX.)
Nota 1) Ao operar este cilindro em alta veloci é o utilizar um de
impacto.

Nota 2) Para o CY3R, é possivel produzir somente a tubulagao nas duas laterais.

Nota 3) A velocidade do pistao pode variar dependendo das condigGes de operagao. Para
obter detalhes, entre em contato com a SMC ou com o representante de vendas
mais proximo.

Nota 4) A velocidade tende a diminuir apés um periodo de tempo, dependendo das
condigdes de operagdo. Aplique graxa periodicamente, caso necessario

Simbolo

I e e st montagemaiiontas o el

CY3B |Diémelro||Tipo de rosca da porta |-| Curso |— X206

Posicoes de rosca de parao

As tampas de montagem foram adicionadas na superficie oposta das
posicoes padrao.

Especificacoes

Simbolo

E Especificacdes de exterior néo lubrificado |, ¢4 [0

CY3B | Diametro | | Tipo de rosca da porta | - | Curso | = X210

Especificacdes de exterior ndo Iubrificadol
Adequado para ambientes onde o 6leo nédo é tolerado. Nao ha raspador
instalado. Uma versao -X324 separada (com vedagao contra poeira de
feltro) esté disponivel nos casos em que a poeira fica dispersa por todo o
ambiente.

Especificacoes

Série aplicavel CY3B Série aplicavel CY3B
Diametro 06 a 063 Diametro 06 a 63
Rosca de montagem
Posicoes adicionais Construcao

Superficie standard

* As dimensdes sao iguais as do produto standard.

O

CY3B (tipo basico)

Rolamento especial




série CY3B/CY3R
Produzido sob encomenda: especificacoes
individuais 2 -

Entre em contato com a SMC para obter informagdes detalhadas sobre dimensoes,
especificagdes e prazos de entrega.

Simbolo Simbolo

Exterior do tubo do cilindro revestido em cromo duro [, & P72 ﬂ Especficagdes de extriorndo lubriicado (com vedagao contra poeie) [, Y224

g¥gg(G) |Diémelre||Tipo de rosca da porta | —| Curso |— X322 CY3B |Diémetro|| Tipo de rosca da porta |—| Curso |— X324

Exterior do tubo do cilindro revestido em cromo duro Especificagoes de exterior nao lubrificado (com vedagéo contra poeira)
A circunferéncia externa do tubo do cilindro é revestida com cromo duro, Exterior sem lubrificagdo com uma vedagéao de feltro contra poeira no
0 que reduz ainda mais a abras&o do rolamento. corpo do cilindro.
+ Certifique-se de instalar um de impacto na do curso.

Nota 1) O curso méaximo é de 3.500 mm ou o equivalente ao curso méaximo do tipo standard.
O CY3R é compativel com o curso méaximo do tipo standard.
Nota 2) Quando exceder 2.000 mm de curso, entre em contato com a SMC separadamente.

Especificacoes Especificacoes
Série aplicavel Diametro (mm) Série aplicavel Diametro (mm)
*CY3B-3R 015 a 063 CY3B 010 a 063
Construcao/dimensoes Construcao
CY3B CY3R CY3B (tipo basico)
Vedagao contra poeira Rolamento especial

s )

A superficie externa A superficie externa R —
do tubo é revestida do tubo é revestida

com cromo duro com cromo duro

Simbolo

Bl intercambiavel com cy106 -X1468

g¥gg |Diémelro||Tipo de rosca da porta | —| Curso | — X1468

Intercambidvel com CY116
Intercambidvel com CY1[J6.

1466
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Leia antes do manuseio.

Al

série CY3B/CY3R
Precaucoes especificas do produto 1

Consulte o prefacio 57 para Instrucoes de Seguranca e as paginas 3 a 12 para

Precaugdes com o sensor magnético e o atuador.

Manuseio \

Montagem

A\ Atencao

1. Preste atencéo no espaco entre o cabecote traseiro e

o corpo.
Tome cuidado para evitar que suas maos ou seus dedos
figuem presos quando o cilindro for acionado.

2. Nao aplique ao cilindro uma carga maior do que o

valor admissivel indicado na selecdo de modelo.
A aplicagdo de uma carga inadequada pode causar mau
funcionamento.

3. Quando o cilindro for usado em um lugar onde &gua ou

oleo de corte possam espirrar ou a lubrificacdo das
pecas deslizantes possa se deteriorar, consulte a SMC.

4. Quando for aplicada graxa ao cilindro, use a graxa

que ja tenha sido aplicada ao produto. Entre em
contato com a SMC para obter informacdes sobre os
pacotes de graxa disponiveis.

Montagem

A Cuidado

1. Tome cuidado para evitar batidas ou outros danos na

superficie externa do tubo do cilindro.

Isso pode levar a danos no anel de desgaste e no retentor de
lubrificante, o que pode causar mau funcionamento.

2. Tome cuidado com a rotacéo do cursor externo.

Mesmo quando a rotacao for controlada pela conexdo do
cursor externo a outro eixo (guia linear), mantenha-a no status
de conexao flutuante.

3. Nao opere com o acoplamento magnético fora da

posicao.

Caso o acoplamento magnético esteja fora da posicao,
pressione o cursor externo, com as maos, de volta para a
posicao correta no final do curso (ou corrija o cursor do pistao
com press&o de ar).

4. O cilindro é montado com parafusos através dos

furos de montagem nas tampas do cabecote.
Certifique-se de que eles estejam apertados com
seguranca. (CY3R)

5. Se ocorrerem folgas entre a superficie de montagem

e as tampas laterais ao montar com os parafusos,
execute o ajuste do calco usando espacgadores para
que nao haja tensao desnecessaria. (CY3R)

6. Certifique-se de que os cabecotes da extremidade

estejam presos na superficie de montagem antes de
operar o cilindro.
Evite a operagao com o cursor externo preso na superficie.

O

SVC

Haste-guia com parafusos
e outros
e e I i 7
; 3

/\ Cuidado

7. Nao aplique uma carga lateral no cursor externo.

Quando uma carga ¢ montada diretamente no cilindro, as
variagbes no alinhamento de cada centro do eixo ndo podem
ser assimiladas, o que resulta na geragao de uma carga lateral
que pode causar mau funcionamento. (Figura 1) O cilindro deve
ser operado usando um método de conexdo que permita a
assimilacao de variagdes no alinhamento do eixo e a deflexao
devido ao préprio peso do cilindro. O desenho de uma
montagem recomendada é mostrado na Figura 2.

Suporte de  Amortecedor
montagem  de impacto
Centro do eixo

Haste-guia
( 0
| \%
[0 ) o
Z Cilindro sem haste
Cilindro Batente

sem haste

As variagdes no alinhamento do eixo
s&@o assimiladas ao deixar uma folga
entre o suporte de montagem e o
cilindro. Além disso, o suporte de
montagem ¢é estendido sobre o
centro do eixo do cilindro para que o
cilindro ndo seja submetido a
momento.

Conexao direta

D

St

L=:

As variagbes na carga e no
alinhamento do eixo do cilindro
nao podem ser assimiladas,
resultando em mau
funcionamento.

Figura 1. Montagem incorreta
Nota) O desenho mostra a
série CY3B.

Figura 2. Montagem
recomendada

8. Tenha cuidado com a massa da carga admissivel ao

operar em uma direcao vertical.

A massa da carga admissivel, durante a operagdo em uma
direcdo vertical (valores de referéncia na pagina 1450) é
determinada pelo método de selecdo de modelo; no entanto, se
uma carga maior do que o valor admissivel for aplicada, o
acoplamento magnético pode quebrar e ha a possibilidade de
queda da carga. Ao usar este tipo de aplicacao, entre em
contato com a SMC em relagdo as condicbes de trabalho
(pressao, carga, velocidade, curso, frequéncia, etc.).

9. O alinhamento cuidadoso é necessario ao conectar a

uma carga que tenha um mecanismo de guia externo.
Conforme o curso aumenta, as variagbes no eixo central se
tornam maiores. Considere o uso de um método de conex&o
(mecanismo flutuante) capaz de absorver essas variacdes. Além
disso, use os suportes flutuantes especiais (XC57) fornecidos
para as séries CY3B e CY3R (pagina 1796).
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Al

série CY3B/CY3R

Leia antes do manuseio.

Precaucoes especificas do produto 2

Consulte o prefacio 57 para Instrucoes de Seguranca e as paginas 3 a 12 para

Precaugdes com o sensor magnético e o atuador.

Desmontagem e manutencéo |

Desmontagem e manutencéo

A\ Atencéo

1.

Seja cauteloso, pois a forca atrativa dos imas é
muito forte.

Tome cuidado ao remover o cursor externo e o cursor do pistao
do tubo do cilindro para manutengao, pois os imas instalados em
cada cursor tém uma forga atrativa muito grande.

/\ Cuidado

1.
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Ao reconectar os cabecotes traseiros apds a
desmontagem, confirme se eles foram apertados
com seguranca. (CY3B)

Ao desmontar, segure a secdo plana da chave de fenda de um
cabegote traseiro com uma morsa e remova o outro cabegote
usando a se¢do plana de uma chave inglesa ou de uma chave de
angulo ajustavel. Ao apertar novamente, primeiro passe uma
camada do Loctite® (n° 542 vermelho) e aperte de 3° a 5° apds a
posicao original antes da remogao.

Sao necessdrias ferramentas especiais para a
desmontagem. (CY3R)

Referéncias de ferramentas especiais

Referé Diametro aplicavel (mm)
CYRZ-V 6, 10, 15, 20
CYRZ-W| 25, 32,40
CYRZ-X 50

CYRZ-Y 63

. Tome cuidado ao retirar o cursor externo, pois o

cursor pistao sera diretamente atraido para ele.

Antes de remover o cursor externo ou o cursor do pistao do tubo
do cilindro, force-os para fora de suas posicdes acopladas
magneticamente e remova-os individualmente quando nao
houver mais forga de retengdo. Se forem removidos enquanto
ainda estiverem magneticamente acoplados, eles serao
atraidos diretamente um pelo outro e ndo se separarao.

. Nao desmonte os componentes magnéticos (cursor

do pistao e cursor externo).

Isso pode causar perda da for¢ca de
funcionamento.

retencdo e mau

. Quando for realizar a desmontagem para substituir

as vedacoes e o anel de desgaste, consulte as
instrucdes para isso.

/\ Cuidado

6. Observe a dire¢do do cursor externo e do cursor

do pistao.

Como o cursor externo e o cursor do pistdo sdo direcionais
para 06 e 010, consulte as figuras abaixo quando for
desmonta-los ou fazer sua manutencdo. Coloque o cursor
externo e o cursor do pistdo juntos e insira o cursor do pistao
no tubo do cilindro para que fiquem na relagdo de posi¢ao
correta, conforme mostrado na Figura 3. Se eles se alinharem
como mostrado na Figura 4, insira o cursor do pistao depois de
gira-lo 180°. Se a diregdo ndo estiver correta, serd impossivel
obter a forca de retencao especificada.
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Figura 3. Posicdo correta Figura 4. Posicao incorreta

Para o6 e 010



